Felicitaciones!

Ahora que usted adquirio
su LAVAVAJILLAS -

8 Cubiertos, estamos
empenados en comprobar
gue usted hizo una buena
inversion, adquiriendo un
producto con la mas alta
tecnologia, conquistando
cada vez mas su confianza.

Este manual fue hecho
pensando en usted y en su
familia. Trae informaciones
simples para que usted
aproveche al maximo el
aparato con conformidad,
seguridad y economia de
energia.

Para programar su
Lavavajillas de forma
correcta y garantizar que
su vajilla sea tratada con
cuidado, no deje de leer:

e|la forma correcta de
instalarlo,

siguiendo las instrucciones
del Manual de Instalacion.

eeste manual, para que
usted aprenda a operarlo,
aprovechando todas las
ventajas ofrecidas.

Contenido

@PRecomendaciones 02

2 Uso 04

Verificando las instalaciones.. 04
Para modelos con sistema

decalcificador de agua........... 04
Acomodando la vajilla

en los cestos ..........coeeviennnnn. 08
Conociendo los Programas

de Lavado...........ocooeiiiinnnn. 12
Llenando el recipiente de
abrillantador ...............oooen 13
Llenando el recipiente de
jabon....... 15

Programando el Lavavajillas... 17
Alterando el programa de
lavado ..o, 18

Limpieza Practica 19

Limpiando externamente....... 19
Limpiando el filcro ................. 20
Limpiando las brazos............. 21

@hSolucionando

Problemas 24
Soluciones Précticas ............ 24
Asistencia Técnica ................ 26

3)Datos Técnicos




€ Recomendaciones

Instale su Lavavajillasde acuerdo alas
instrucciones descriptasenel Manual de
Instalacion.

Solamentelasollasrevestidasinternay
externamente conantiadherente, lasesmaltadas,
las de aceroinoxidable ylas de vidrio templado son
lasindicadas para el Lavavaijillas.

Evite lavarollasy utensillos de aluminio, pues
pueden presentar manchas despuésdellavado,
debido alacomposicion quimica del jaban.

Evite tocarelvisor de vidrio del Lavavajillas cuando
este este enfuncionamiento. Latemperaturaenese
lugar esalta, pudiendo provocar guemaduras.

No cologue utensilios de plastico en el Lavavajillas si
no tuvieran recomendaciones del fabricante.

Antesde colocarlos utensiliosenel Lavavajillas,
retire todoslos residuos de alimentos, como usted
suele hacer antesde unlavado comun.

Llene su Lavavajillasconagua a temperaturade,
como maximo 30° C, en el caso que su casa posea
sistema de calefaccioncentral.

Evite tocarelaguacondetergente. Sieso fuera
necesario, lave sus manos enseguida.




No deje el cable de alimentacién en contacto con
superficies calientes o cortantes. Tampoco apoye
nada sobre el mismo para evitar que los cables se
danen.

Durante el proceso de lavado se aconseja evitar
abrirla puertadel Lavavajillas. Si se requiere abrirla,
por cualquier causa, presione el boton iNicio*PAUSA Y
espere algunos minutos antesde abrir, de esta
manera se evitara salpicaduras de agua caliente

No utilice jabonenlos programasde lavado
PRELAVADO Y ENJUAGUE.

Importante! Latemperaturaaltadelaguaola
guimicadel jabén puedendafar utensilios como:
articulosde goma, porcelana condecoracion
vitrificada o pintada a mano, objetos de madera,
utensilios con mango de hueso.

No permita que los nifos jueguen o usen el
Lavavajillas.

Urtilice solamente jabon especifico para maquinasde
Lavavajillasa finde nodanarlasygarantizarel
resultadofinal dellavado.

Urtilice el Lavavajillas solamente para uso domestico,
elfue desarrollado exclusivamente para este fin.



2 Uso
VERIFICANDO LAS INSTALACIONES

* Verifigue siel Lavavajillas estainstalado de acuerdo
atodaslasexigencias del Manual de Instalacion.

* Verifigue siel Lavavajillas esta conectado al
tomacorrienteysilacanillayel registrode
entradade aguaestanabiertos.

PARA MODELQOS CON SISTEMA
DECALCIFICADOR DE AGUA

Este sistemaesnecesario, pues
aguacondurezacelevada
disminuye la eficiencia de lavado
delavajilla,ademasde ser
perjudicial al sistemade
calentamiento.

Sulavavajillas esté preparado
paratrabajarconretiradade
agua condureza hasta 50 °fH
(50grados franceses)oel
equivalente a 500 ppm (500
partes por millén) de carbonato
de calcio (CaCO,) y 28°dH (28 grados alemanes).

El decalcificador posee un recipiente que deberd ser abastecidocon
sal propia para lavavajillas, para que ocurra la reaccién quimica del
agua.

Consulte a suconcesionario local de agua para saber cual esla
durezadel agua de subarrio.



Antesdeiniciar el uso de sulavavajillas, verifigue con el
concesionariolocal de agua cual esla dureza del agua de su barrio.
Sifueramenoroiguala 15 °%H (150 ppm), no sera necesario
abastecer el Decalcificador con sal.

Encaso que sea mayor, proceda de la siguiente forma:

1.Abrala puertadellavavajillasy retire el
cestoinferior, sacdndolo hacia afuera.

3. Sélo para el primer usode
lavavajillas: llene el recipiente de
agua hastael borde. Vuelgue
cuidadosamente la sal propia para
lavavajillas dentrodel recipientey

mezcle conelmangodeuna / ANILLO
cuchada. Noabastezcatotalmente NARANJA
hasta la boca. Deje un pequefno l
espacio para que latapaconel ~

densimetroacoplado (anillo naranja)
pueda ser recolocada
correctamente, evitando que
excesosde salescurranhacia
afuera.




4 Recoloqgue el cestoinferiorenla
posiciéninicial ycierre la puerta.

5.Trasllenar el recipiente de sal, inicieinmediatamente un
programa de lavado (el de Prelavadono es suficiente), para eliminar
la solucion salina derramada.

6. Siempre que usted utilice su o
lavavajillas, verifigue si es necesario e .‘ G

reabastecerloconsal. Unanillonaranja | \
enlatapadel Descalcificador leindica ' 7 _A/
gue todavia existe salylatapa S
transparente (sinelanillonaranjalindicala A0 SIN
necesidad de reabastecimento. NARANJA ANILLO
NARANJA

Los 4 LED’S verticales de las etapas del
programade sulavavajillas también son utilizados
paraindicar cual esel nivel programado de dureza

de agua. — lavado |
Sulavavaijillas sale de fabrica programado =
inicialmente para trabajar conagua ennivel de O enjuague
dureza 26 a 35 grados franceses (260 a 350 — e

ppm).



Sifueranecesario alterar el nivel de dureza de agua programado en

sulavavajillas, proceda de la siguinte forma:

1.Enchufe el lavavajillas.

2. Apriete latecla PROGRAMA (4 segundos), los B
LED s horizontales deberanempezaracentellearen
secuencia, de laderecha hacialaizquierda, indicando
gue sulavavajillas entro en el modo de programacion
de nivelde durezade agua.

3. Suelte latecla PROGRAMA.

4. Apriete latecla PROGRAMA hastaqueel LED
correspondiente al nivel de dureza de agua elegido se
prenda (ver tablaenla préxima pagina)

5. Despuésdelaeleccion, aprietelatecla
ENCENDIDO . APAGADQO para salirdel modo de
ajuste del nivel de dureza del agua.

ENCENDIDO
APAGROO




Grados Grados Led prendido b
0a15 Oa 150 OaB Ningun LED
16a25 160 a 250 9a14 LEDLavadoll
26a 35 260a 350 15a 18 LEDLavadoll
36 a45 360 a 450 20a 25 LED Enjuague
L 46 a 50 460 a 500 26a 28 LED Secado )

ACOMODANDQO LA VAJILLA EN LOS
CESTOS

Para facilitar la carga, empiece acomodando la vajilla
enloscestos, del fondo hacia adelante.

* Todoslosutensilios debenestaracomodados con
algunespacioentreellos, afinde evitardanosy

dejarlibre el pasaje de agua. .
Xd
. )
e Cargueuncesto porvez, manteniendo al otro cesto =1
guardado.
Z A

Cesto Superior

Cologue en el Cesto superior, siempre con la boca hacia abajo:

VASOS Y COPAS EN
LAS LATERALES

TAZAS EN EL CENTRO




Cesto Inferior

Platos y pirex

Cologue enel Cesto Inferior platosllanos, hondos, pirexy postre:

* Platosllanosyplatos hondosenelcentrodel cestoconla parte
concava volcada a la puerta del Lavavajillas.

* Platosde postreypirexenellateral del cestoconla parte
concava volcada hacia el centro del Lavavajillas.

IMPORTANTE

CUBIERTOS

/ PLATOS

PLATO DE POSTRE I PLANOS

/ PLATO DE POSTRE
PIREX

PLATOS HONDOS

Cubiertos

Loscubiertosdeben seracomodados concabos
hacia abajo.

Utilice los orificios laterales para colocar cucharas
detéocafé.

Ollas, tapas y fuentes

Deben ser acomodadosenel
Cesto Inferior conlaboca hacia
abajolevementeinclinadas.

Paraobtener unmejor
resultadode lavado, no
acomode vajillaenelcesto
superior.



Plato de torta o grande

Para acomodar platos grandes que no entranenel Lavavajillas
cuando el cesto superior esteé enlaposicion 1, coloque el cesto
superior enla altura maxima (posicion 2) siguiendo los pasos abajo:

1.Tire el cesto superior hastalatraba.

3.Coloqueelcestoenla
posicién 2 del riel.

i)
I

Al j

POSICION

4. Conelcestoinclinado
empUjelohaciaadentro
del Lavavaijillas.




Conel Cesto Superior colocado enla altura maxima (posiciéon 2), hay
dosopciones paraacomodar el platode tortaogrande:

Opcién 1:

Acomode los platosenel centrodel cesto,
como se hace conlosplatosplanosy
hondos.

Opcién 2:

Doble la parte devasosdel
Cesto Superior haciaelcentro
delcesto, trabandola.
Enseguida, coloque los platos
entrelasdosranurasde platos
de postreypirex.




CONOCIENDO LOS PROGRAMAS DE
LAVADO

Su Lavavajillas ofrece seis programas de lavado especificos para
cadaclase devajilla a serlavada.

Verifique en la tabla abajo:

Enjuague
répido de algunos
utensilios mientras .
6 min
espera completar
la carga
para el lavado
Lavado para 1h
ollas o vaijilla . ‘ . . 50 min
muy sucias
Lavado completo, 1h
para las vajilla . ’ . . 30 min
de todos los dias
Lavado suave, 1h
indicado para cristaleg . . . ‘ )
. . 52 min
y vajilla poco sucias
Lavado rapido 1h
para vaijilla . . . 20 min
poco sucias
Enjuague caliente para
higienizar vaijilla
recién compradas 54 min
o guardadas
or un largo periodo
p gop Y,

IMPORTANTE




LLENANDO EL RECIPIENTE DE
ABRILLANTADOR

Elabrillantador es necesario paraevitar la formacionde gotasde
agua que puedendejar manchas enlavajilla después del lavado.

Llene el recipiente de abrillantador antes deiniciar el primer lavado.
Cuando esta completamente abastecido, posibilita decenasde
lavados.

Como abastecer el recipiente:

1. Retire latapadel recipiente girandola
levemente hacia laizquierdaytirela hacia
arriba.

2. Abastezcaconel abrillantador hasta
el nivel maximo (MAX). Elindicador de nivel
guedaraoscura.

INDCADOR i
DE NIVEL

3. Cierre el recipiente colocandolatapa
enlamisma posiciénen que fue retiraday e <
girelalevemente haciala derecha hasta '
sentir que quedd trabada. \

(ORIENTACION

Para saber siel recipiente de abrillantador precisa ser
reabastecido, verifique el indicador de nivel.

* Indicador de nivel ascuro: el recipiente no precisa ser
reabastecido;

¢ Indicador de nivel transparente; el recipiente precisa ser
S reabastecido.

®



Como ajustar el dosificador de abrillantador:

El dosificador de abrillantador de su Lavavajillas ofrece una
regulaciénde 1 a 6. Estaregulaciényaviene ajustada enelnimero
3, pudiendo ser alterada de acuerdo a sunecesidad.

Cuanto mayor el nimero, mayor esla cantidad de liquido a ser
utilizado, y, consecuentemente, el secado sera mas rapido.

Sigalos pasosabajo para alterarla cantidad de abrillantador;

. Retirelatapa del recipiente girandola

levemente hacia laizquierda ytirela j(‘:/a*,:_\ré\
haciaarriba. }\‘\\\J (3
=\

“

2. Ajustela cantidad de liquido secante,
utilizando una moneda paragirar el botén
hasta el nimero deseado.

3. Seleccionado el nuevo nimero de dosis,
coloque latapadel recipienteygirela
levemente haciala derechacerrdndolo
hastatrabar.

Es perfectamente normal encontrar vestigios de
humedad ygotasenlaparteinterna del
Lavavajillas yentre los utensilios, siellos
estuvieran superpuestos.

FfE

DERY



LLENANDO EL RECIPIENTE DE JABON

El Lavavajillas posee en su recipiente dos compartimientos para
jabon: Jabaénly Jabdnll, que deben ser abastecidos de acuerdo al
programa a ser seleccionado.

1. Abra el compartimiento del jabdnllempujando \
latraba que quedaenlatapa. Py

2. Abastezca el compartimiento de jabonlyjabonll, encasoqueel
programa a ser seleccionado posea las etapas LAVADO I Y LAVADO
n(Intensivo, Normal o Delicado).

JABON I JABON | JABON I JABON |

USANDO JABON EN POLVO USANDO JABON EN TABLETA

3. Abastezca solamente el compartimiento de Jaboni siel
programa de lavado a ser seleccionado posee apenaslaetapa
Lavapo 1 (Econdémicol.

4. Cierrelatapa del compartimiento de Jabdn Il después del
abastecimiento.




Cantidad de jabon a ser utilizada

Verifique enla tabla abajolaforma correcta para el abastecimiento
dejabdn:

Capacidad

Capacidad

- - 1 tableta | 1 tableta
maxima maxima

Caplac.ndad Cap'ac_ndad 1 tableta | 1 tableta
maxima maxima

Cap,aclzldad Cap,aqdad 1 tableta | 1 tableta
maxima maxima

- Cap,ac'udad - 1 tableta
maxima

USANDO JABON EN
TABLETA

JABON I JABON |

USANDO JABON EN POLVO

JABON 1I' JABON |




PROGRAMANDQO EL LAVAVAJILLAS

Antesde programar ellavado, verifique:
e Quelavajillanotrabenlosbrazos

* Queelrecipiente de abrillantador se encuentre
lleno

* Sielrecipiente dejabénfuellenado
correctamente de acuerdo al programa mas
indicado paralavaijilla a ser lavada.

Cierre la puerta del Lavavajillas y siga los siguientes pasos:

. Apriete |la tecla ENCENDIDO- APAGADO para prenda el
panelde control. Lasluces del panel se encenderan,
mostrando el dltimo programa utilizado.

ENCENDIDO
APAGROO

2. Apriete |a tecla sELECTOR DE PROGRAMA hasta que la
luzindicadora se prende sobre el programa de
lavado deseado.

PROGRAMA

3. Apriete latecla nicio-Pausa para que el lavado o
comienze. Laluzindicadoradejaradetitilar,
guedando prendida continuamente hasta queel
lavado termine.

INICIO
PRUSAH
Etapas del programa
Laslucesindicancuales sonlasetapasque
componen el programa de lavado seleccionado.
Durgnte ellavadolaslucesdelas etapasya —iavatai
realizadas se apagan quedando prendidaladela
etapaenfuncionamientoydelasetapasaser  lavadao |l

realizadas.
O enjuague

De estaforma, usted puede acompanarla
evoluciondel programa seleccionado.

®

O secado



ALTERANDO EL PROGRAMA DE
LAVADO

Encasoque sea necesario alterar el programa de lavado después
de haberiniciado el lavado, proceda de la seguiente forma:

. Apriete lateclanicio-pausa para que el Lavavajillas ()

entre enmodo pausa.

INICIO
PAUSA
2. Apriete la tecla sELECTOR DE PROGRAMA hasta que la
luzindicadora se prenda sobre el nuevo programa
deseado.
PROGRAMA

3. Apriete nuevamente la tecla inicio-PausA. La luz
indicadora permanecera prendida continuamente

[
hasta que el lavado termine.

INICIO
PRUSAH

IMPORTANTE




@ Limpieza Periddica
LIMPIANDO EXTERNAMENTE

1.Retire el enchufe deltomacorrientes.

2. Use solo un pafio himedo para limpiar la parte
externadel Lavavaijillas.

IMPORTANTE



LIMPIANDO EL FILTRO

El sistemadefilcroretiene las particulas masgrandesde
alimentos, evitando la obstruccionde las tuberias del Lavavaijillas.
Lalimpieza se debe hacer con frecuencia, de acuerdo a la utilizacién
del Lavavajillas.

. Retire el cestoinferior.

2. Retireelfiltro, tipotela.

-

3. Pase uncepillo suave conjabénneutroy
enjuague conagua corriente.

4. Recoloqueelfiltroyel cesto
inferior en sus lugares.




LIMPIANDO LOS BRAZOS

Para garantizarlalimpieza de lavajilla, verifique después del lavado
si existe algun residuo de alimento obstruyendolos agujerosdelos
brazos.

Pararealizarlalimpieza, sigalasinstrucciones abajo:

Brazo Superior

1. Retire el cesto superior

2.Girelatraba que queda colocada enel centro

delbrazo hacialaizquierda ytirela hacia abajo. _\:r
&
—_—
&
3.Retire el brazoylave suinteriory -
los orificiosenaguacorriente. =
4 Recoloque el brazoenellugar de donde fue %CEJLP%FQTAEZO
retirado, encajandola trabaenel soporte del ??:
brazo. Girelatrabahacialaderechaafinde &
sujetarel brazo. =
—= — ———
e



5. Gire el brazo para verificar siquedo :
bien colocado. —_——

6. Recoloque el cesto superiorenla
posicioninicial.

Brazo Inferior

. Retire elcestoinferiortirdndolo
hacia fuerahastaellimite.
Levantelo pararetirar.

2. Apriete almismo tiempolasdos
trabasque quedancolocadasenel
centrodel brazoytirelahacia
arriba.




3. Retireelbrazoylave suinterior
ylosorificios enagua corriente.

4.Recoloque el brazoenellugar
donde fue retirado, apretando
nuevamente lasdostrabas.

5.Sueltelastrabasygireelbrazo
paraverificar siquedo bien colocado.

B. Recoloque el cestoinferiorenla
posicionoriginal.




o=

> Solucionando Problemas

SOLUCIONES PRACTICAS

PROBLEMA POSIBLE CAUSA

SOLUCION

Utensilios sucios Programa de lavado
después del lavado inadecuado

Verifique en la seccion
Programacion el programa
adecuado para el tipo de
vajilla y de suciedad a ser
lavada.

Jabon fuera de validez

Utilice Jabon dentro del plazo
de validez

Jaban inadecuado

Utilice jabon especifico para
Lavavaijillas.

Filtro o brazo sucios

Verifique si el filtro y/o brazo
estén sucios. Sies
necesario, haga la limpieza
como esta descripto en la
seccion Limpieza Periadica.

Filtro suelto

Verifique si el filtro esté
encajado perfectamente. Si
es necesario apriete en su
alojamiento.

Brazo trabado

Verifique que la vajilla
no trabe los brazos. Si
es necesario distribuya
nuevamente la vaijilla.

Mala distribucion de la
vajilla y de los cubiertos

Verifique las
recomendaciones

de carga en la seccion Uso.
Es necesario dejar espacio
libre entre las piezas.

Cantidad inadecuada
de jabon

Verifique si la cantidad

de jabdn esté adecuada para
el programa seleccionado en
la seccion Uso.

Abastecimiento incorrecto
del recipiente de jabén

Vea en la seccion Uso la
manera jabon esté adecuada
para el recipiente de jabon.

Utensilios de Exceso de jabon
vidrio con
manchas
coloridas.

Verifique si la cantidad de
jabén esté adequada para o
programa seleccionado en la
seccion Uso.

Utensilios no adecuados
para uso en el Lavavajillas

Utilice solamente utensilios
resistentes al uso en el
Lavavaijillas.

Utensilios de Contacto entre las piezas
vidrio rayados

Distribuya la vajilla
correctamente como se
indica en la seccion Uso.Es
necesario dejar espacio libre
entre las piezas.



PROBLEMA

POSIBLE CAUSA

SOLUCION

Manchas en
utensilios de

No se recomienda el uso
de utensilios de aluminio

Limpie el utensilio con una
esponja de acero bien fina y

aluminio en el Lavavajillas detergente comun.
Piezas partidas Choque térmico causado Aguarde hasta que se apaguen
de cristal por la apertura de la puerta todas las luces del panel, para
antes del final del abrir la puerta.
programa
Choque mecénico entre las Distribuya la vajilla
piezas en la carga correctamente
como se indica en la seccidn
Uso.
Es necesario dejar espacio
libre entre las piezas.
Programa de lavado Seleccione el programa
inadecuado Delicado.
Manchas Residuos de mayonesa, Antes de colocar los utensilios

oscuras en los
utensilios de
metal

vinagre, jugos de frutas,
condimentos de ensaladas
o lacteos.

en el Lavavaijillas, enjuadguelos
retirando esas sobras.

Para recuperarlos, limpie las
manchas con pulidor de

plata y lavelos nuevamente.

E/ Lavavajillas

Defecto en el tomacorriente Verifique si el tomacorriente

no estd defectuoso.

Falta de energia eléctrica

Verifique si los fusibles o llaves
disyuntoras del cuadro de
entrada de energia no estén
guemados o desarmados.
Verifique si no hay falta de
energia eléctrica en la red.

Puerta abierta

Verifique que la puerta se
encuentre cerrada.

Falta de agua

Verifique si hay falta de agua en
la red de abastecimiento o si la
canilla o registro de
alimentacion de la maquina no
estén cerrados.

Manguera obstruida

Verifique si la manguera de
entrada de agua no esté
obstruida o doblada.

E/ agua no
corre

Colocacion inadecuada
de la manguera

Verifique si la colocacion de la
manguera de drenaje estéa de
acuerdo a las recomendaciones
descriptas en el Manual de
Instalacion.

Manguera obstruida

Verifique si la manguera de
drenaje no esté obstruida o
doblada.



PROBLEMA

POSIBLE CAUSA

SOLUCION

Los utensilios no
salen secos

Falta de abrillantador

Verifique el nivel de liquido
abrillantador. En caso
necesario reabastezca el
recipiente como esté descrito
en la seccion Uso.

Abertura de la puerta

Aguarde hasta que todas las
luces del panel se apaguen
para abrir la puerta del
Lavavaijillas.

Contacto entre las piezas

Distribuya la vaijilla
correctamente como esté
indicado en la seccién Uso.
Es necesario dejar espacio
libre entre las piezas.

Poca cantidad de
liguido secante

Altere la regulacién del
dosificador del abrillantador,
aumentando la numeracion
como esta descripto en la
seccion Uso.

Luz de la etapa de
programa SecaDo

Falta de agua

Verifique si hay falta de agua
en la red de abastecimiento

o si la canilla o registro de
alimentacion de la maquina no
estan cerrados. Verifique si
la manguera de entrada de
agua no esté obstruida o
doblada.

Siesos procedimientos no solucionan el problema, retire el
enchufe del tomacorriente yllame a Asistencia Técnica.

ASISTENCIATECNICA

Para resolver cualquier duda o problema, hable directo conla Red
Autorizada de Servicios.



